RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - MANSON PRECISION
7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges enable gunsmiths and firearm
enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, ensuring firearms
are safe to fire. Proper headspace is critical for reliable chambering, ignition,
and extraction of cartridges, preventing potential malfunctions or safety
hazards. These gauges are essential for chambering new barrels, performing
routine maintenance, or evaluating used firearms. Key Features: Precision
Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and machined to
exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable measurements.
Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these gauges cater to
various firearm types, providing versatility for gunsmiths working with multiple
platforms. Durable Construction: Built to withstand repeated use, the
hardened steel construction ensures longevity and consistent performance in
demanding workshop environments. Specifications: Material: Hardened steel
Dimensions: Size varies with caliber and gauge style Compliance:
Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights: Customers value the
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauges into your gunsmithing toolkit ensures
that your firearm chambers are within safe operational limits, enhancing both
safety and performance.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

e Manufacturer: MANSON PRECISION
e Product no.: 513100490

o Mfr. No.: GO7.62X39SAAMI

e Cartridge: 7.62 x 39 mm

e Color: Steel

e Height: 2"

¢ Length: 2"

e Material: Steel

e Model Number: 7.62x39mm Go
e Style: Go Gauge

e Weight: 0.2 Ibs

e Width: 2"

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,
um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor du das Messgerat verwendest, um dessen ordnungsgemaflen Gebrauch und Wartung zu
verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit den grundlegenden Prinzipien der Waffensicherheit vertraut bist, bevor du
dieses Produkt verwendest.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers flir die sichere Handhabung und den Betrieb.

Halte das Messgerat aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Messgerat regelméaBig auf Abnutzungs oder Beschadigungsspuren vor jeder Benutzung.
Bewahre das Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um iiber die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Messgerat immer in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Mische keine Hilsenspannungsmessgerate von verschiedenen Herstellern, da dies zu ungenauen
Ablesungen fuhren kann.

Verwende das Messgerat immer gemaR den Spezifikationen flr das spezifische Kaliber. Zum Beispiel,
verwende ein Forster .308 GOMessgerat mit einem Forster .308 NO GOMessgerat.

Vermeide die Verwendung des Messgerats, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.
Versuche nicht, das Messgerat selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

Stelle sicher, dass du das Messgerat mit kompatiblen Kammerfrasern verwendest, um ungenaue
Messungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen, bevor du beginnst.

Verwendung des GOMessgerats:

o Flihre das GOMessgerat in die Kammer der Feuerwaffe ein.

o Stelle sicher, dass das Messgerat straff sitzt, ohne UbermaRige Kraft anzuwenden.

o Wenn das Messgerat richtig passt, ist die Kammer innerhalb der von SAMMI empfohlenen
minimalen Tiefe, was darauf hindeutet, dass die Feuerwaffe sicher zu feuern ist.

Verwendung des NO/GOMessgerats:



o Fiihre das NO/GOMessgerat in die Kammer der Feuerwaffe ein.
o Wenn das Messgerat nicht passt, ist die Kammer innerhalb der akzeptablen Grenzen. Wenn es
passt, konnte dies auf eine UbermaRige Kammerhdhe und einen unsicheren Zustand hinweisen.

4. Reinigung und Wartung:

o Reinige das Messgerat regelmalig mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.
o Bewahre das Messgerat in einem Schutzgehause auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Messgerat gemal den o6rtlichen Vorschriften fiir Metallprodukte.
¢ Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Wenn das Messgerat irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir die

richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, wenn du
Unterstitzung anforderst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen Waffenpraktiken priorisierst.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and
handling of this product. Please read this guide carefully before using the gauge to understand its proper use
and maintenance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the basic principles of firearm safety before using this product.
Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and operation.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage before each use.

Store the gauge in a secure and dry location to prevent damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the gauge in a welllit and safe environment.

¢ Do not mix headspace gauges from different manufacturers as it may result in inaccurate readings.

¢ Always use the gauge according to the specifications for the specific caliber. For example, use a Forster
.308 GO gauge with a Forster .308 NO GO gauge.

Avoid using the gauge if it shows signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or repair the gauge on your own.

Ensure that you are using the gauge with compatible chambering reamers to avoid inaccurate
measurements.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and equipment before starting.

2. Using the GO Gauge:

o Insert the GO gauge into the chamber of the firearm.

o Ensure the gauge fits snugly without excessive force.

o If the gauge fits properly, the chamber is within the SAMMIrecommended minimum depth,
indicating that the firearm is safe to fire.

3. Using the NO/GO Gauge:

o Insert the NO/GO gauge into the chamber of the firearm.
o If the gauge does not fit, the chamber is within acceptable limits. If it does fit, this may indicate



excessive chamber depth and an unsafe condition.
4. Cleaning and Maintenance:

o Clean the gauge regularly with a soft cloth to remove any dirt or debris.
o Store the gauge in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal products.

¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste.

¢ If the gauge is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging. Ensure you have your product details ready when reaching out for support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Thank you for
prioritizing safety in your firearm practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
MEDIDOR DE ESPACIO EN LA RECAMARA RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por adquirir el MEDIDOR DE ESPACIO EN LA RECAMARA RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el medidor para entender su uso y mantenimiento adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de estar familiarizado con los principios basicos de seguridad en armas de fuego antes de usar
este producto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un manejo y operacién seguros.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Almacena el medidor en un lugar seguro y seco para evitar dafios.

Informa de cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes de inmediato.

Verifica actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte
informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre utiliza el medidor en un entorno bien iluminado y seguro.

¢ No mezcles medidores de espacio en la recamara de diferentes fabricantes, ya que puede resultar en
lecturas inexactas.

¢ Siempre utiliza el medidor de acuerdo con las especificaciones para el calibre especifico. Por ejemplo, usa
un medidor GO de Forster para .308 con un medidor NO GO de Forster para .308.

¢ Evita usar el medidor si muestra signos de dafio o desgaste.

¢ No intentes modificar o reparar el medidor por tu cuenta.

e AsegUrate de estar usando el medidor con rebajadoras de recdmara compatibles para evitar mediciones
inexactas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

2. Uso del Medidor GO:

o Inserta el medidor GO en la recdmara del arma de fuego.

o AsegUrate de que el medidor encaje de manera ajustada sin aplicar fuerza excesiva.

o Si el medidor encaja correctamente, la recdmara estd dentro de la profundidad minima
recomendada por SAMMI, lo que indica que el arma es segura para disparar.



3. Uso del Medidor NO/GO:

o Inserta el medidor NO/GO en la recamara del arma de fuego.
o Si el medidor no encaja, la recdmara esta dentro de los limites aceptables. Si encaja, esto puede
indicar una profundidad excesiva de la recdmara y una condicién insegura.

4. Limpieza y Mantenimiento:

o Limpia el medidor regularmente con un pafio suave para eliminar cualquier suciedad o residuo.
o Almacena el medidor en un estuche protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metalicos.

¢ No deseches el medidor en la basura doméstica regular.

* Si el medidor estd dafiado mas alla de la reparacién, contacta a la instalacién de gestién de residuos local
para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos al
comunicarte para obtener soporte.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del MEDIDOR DE ESPACIO
EN LA RECAMARA RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas con armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE DES JAUges D'ESPACE LIBRE
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir acheté le Jauge d'Espace Libre MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation et la manipulation
slres de ce produit. Merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser la jauge afin de comprendre son
utilisation et son entretien appropriés.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'étre familier avec les principes de base de la sécurité des armes a feu avant d'utiliser ce
produit.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour une manipulation et un fonctionnement sirs.

e Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement la jauge pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

e Range la jauge dans un endroit s(r et sec pour éviter les dommages.

* Signale immédiatement toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours la jauge dans un environnement bien éclairé et sdr.

¢ Ne mélange pas les jauges d'espace provenant de différents fabricants, car cela peut entrainer des
lectures inexactes.

e Utilise toujours la jauge conformément aux spécifications pour le calibre spécifique. Par exemple, utilise
une jauge GO Forster .308 avec une jauge NO GO Forster .308.

e Evite d'utiliser la jauge si elle présente des signes de dommage ou d'usure.

¢ Ne tente pas de modifier ou de réparer la jauge par toiméme.

e Assuretoi d'utiliser la jauge avec des fraises de chambre compatibles pour éviter des mesures inexactes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la Jauge GO :

o Insére la jauge GO dans la chambre de I'arme a feu.

o Assuretoi que la jauge s'ajuste bien sans forcer excessivement.

o Sila jauge s'adapte correctement, la chambre est dans la profondeur minimale recommandée par
le SAMMI, ce qui indique que I'arme a feu est sire a tirer.

3. Utilisation de la Jauge NO/GO :

o Insere la jauge NO/GO dans la chambre de I'arme a feu.



o Sila jauge ne s'adapte pas, la chambre est dans des limites acceptables. Si elle s'adapte, cela peut
indiquer une profondeur de chambre excessive et une condition dangereuse.

4. Nettoyage et Entretien :

o Nettoie régulierement la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou débris.
o Range la jauge dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.

¢ Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Silajauge est endommagée audela de toute réparation, contacte ton établissement de gestion des
déchets local pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, réferetoi aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main
lorsque tu demandes de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace des Jauges d'Espace Libre
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Merci de donner la priorité a la sécurité
dans tes pratiques liées aux armes a feu.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso e
la manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
gauge per comprendere il suo corretto utilizzo e manutenzione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere familiare con i principi di base della sicurezza delle armi da fuoco prima di utilizzare
questo prodotto.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per una manipolazione e un'operazione sicure.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il gauge per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Riporta immediatamente eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla

sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il gauge in un ambiente ben illuminato e sicuro.

Non mescolare i gauge di headspace di diversi produttori poiché cio potrebbe portare a letture imprecise.
Utilizza sempre il gauge secondo le specifiche per il calibro specifico. Ad esempio, utilizza un gauge GO
Forster .308 con un gauge NO GO Forster .308.

Evita di utilizzare il gauge se presenta segni di danno o usura.

Non tentare di modificare o riparare il gauge da solo.

Assicurati di utilizzare il gauge con rimmer di camera compatibili per evitare misurazioni imprecise.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.

2. Utilizzo del GO Gauge:

o Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.

o Assicurati che il gauge si adatti in modo sicuro senza eccessiva forza.

o Se il gauge si adatta correttamente, la camera ¢ all'interno della profondita minima raccomandata
da SAMMI, indicando che I'arma da fuoco & sicura da sparare.

3. Utilizzo del NO/GO Gauge:

o Inserisci il NO/GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.



o Se il gauge non si adatta, la camera ¢ entro i limiti accettabili. Se si adatta, cio potrebbe indicare
una profondita eccessiva della camera e una condizione non sicura.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il gauge con un panno morbido per rimuovere sporco o detriti.
o Conserva il gauge in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il gauge in conformita con le normative locali riguardanti i prodotti metallici.

¢ Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.

* Se il gauge & danneggiato oltre riparazione, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
quando contatti il supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Grazie per aver
dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche relative alle armi da fuoco.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering
av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker maleinstrumentet for & forsta riktig bruk og
vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med de grunnleggende prinsippene for vapensikkerhet far du bruker dette
produktet.

* Fplg alltid produsentens instruksjoner for trygg handtering og drift.

e Hold maleinstrumentet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig maleinstrumentet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

e Oppbevar maleinstrumentet pa et sikkert og tart sted for & forhindre skade.

e Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene umiddelbart.

* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform for & holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid maleinstrumentet i et godt opplyst og trygt miljg.

e Bland ikke headspace gauges fra forskjellige produsenter, da dette kan resultere i ungyaktige malinger.

e Bruk alltid maleinstrumentet i henhold til spesifikasjonene for den spesifikke kaliberen. For eksempel,
bruk en Forster .308 GO gauge med en Forster .308 NO GO gauge.

» Unnga a bruke maleinstrumentet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

e Forsgk ikke & modifisere eller reparere maleinstrumentet selv.

e Sgrg for at du bruker maleinstrumentet med kompatible chambering reamers for & unnga ungyaktige
malinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladd og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr fgr du begynner.

2. Bruke GO Gauge:

o Sett GO gauge inn i kammeret pa vapenet.

o Sgrg for at gauge passer tett uten overdreven kraft.

o Hvis gauge passer ordentlig, er kammeret innenfor SAMMIanbefalt minimum dybde, noe som
indikerer at vapenet er trygt a avfyre.

3. Bruke NO/GO Gauge:



o Sett NO/GO gauge inn i kammeret pa vapenet.
o Hvis gauge ikke passer, er kammeret innenfor akseptable grenser. Hvis det passer, kan dette
indikere overdreven kammerdybde og en usikker tilstand.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer maleinstrumentet regelmessig med en myk klut for a fierne smuss eller rusk.
o Oppbevar maleinstrumentet i et beskyttende etui for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste maleinstrumentet i samsvar med lokale forskrifter angdende metallprodukter.

o Ikke kast maleinstrumentet i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis maleinstrumentet er skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere hjelp, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
folger med produktpakken. Sgrg for at du har produktdetaljene klare nar du kontakter for stotte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Takk for at du
prioriterer sikkerhet i dine vapenpraksiser.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed uzyciem wskaznika, aby zrozumiec jego prawidtowe stosowanie i konserwacje.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz podstawowe zasady bezpieczenstwa zwigzane z bronig palng przed uzyciem tego
produktu.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi bezpiecznego uzytkowania i obstugi.
Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Niezwtocznie zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezgco z
bezpieczehstwem produktu.

Szczegolne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym i bezpiecznym otoczeniu.

Nie mieszaj wskaznikéw gtebokosci komory od réznych producentéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do
nieprecyzyjnych odczytow.

Zawsze uzywaj wskaznika zgodnie ze specyfikacjami dla konkretnego kalibru. Na przyktad, uzyj
wskaznika GO Forster .308 z wskaZnikiem NO GO Forster .308.

Unikaj uzywania wskaznika, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Nie prébuj samodzielnie modyfikowa¢ ani naprawia¢ wskaznika.

Upewnij sie, ze uzywasz wskaznika z kompatybilnymi wierttami do komory, aby unikna¢ nieprecyzyjnych
pomiaréw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem.

Uzywanie wskaznika GO:
o Wtéz wskaznik GO do komory broni.
o Upewnij sie, ze wskaznik pasuje ciasno, bez nadmiernej sity.
o Jesli wskaznik pasuje prawidtowo, komora jest w zalecanym przez SAMMI minimum gtebokosci, co

oznacza, ze broh jest bezpieczna do strzatu.

Uzywanie wskaznika NO/GO:



o Wtéz wskaznik NO/GO do komory broni.
o Jesli wskaznik nie pasuje, komora jest w akceptowalnych granicach. Jesli pasuje, moze to
wskazywac¢ na nadmierng gtebokos¢ komory i stan niebezpieczny.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Regularnie czys¢ wskaznik miekkg szmatka, aby usungé brud lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj wskaznik w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika w regularnych odpadach domowych.

e Jesli wskaznik jest uszkodzony poza naprawe, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujgcym sie
gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze masz pod reka
szczeg6ty dotyczace produktu, gdy kontaktujesz sie o wsparcie.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzycie RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich praktykach zwigzanych z
bronia palna.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen
kayttdon ja kasittelyyn. Lue tama opas huolellisesti ennen mittarin kayttamista ymmartadksesi sen oikean
kayton ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet perusaseiden turvallisuusperiaatteet ennen taman tuotteen kayttéa.

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa kasittelyssa ja kaytossa.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista mittari saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

Sailytd mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista heti asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoitukset pysyaksesi ajan tasalla tuotteen turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kaytd mittaria aina hyvin valaistussa ja turvallisessa ymparistdssa.

o Al sekoita eri valmistajien headspacemittareita, silld se voi johtaa epatarkkoihin lukemiin.

e Kayta mittaria aina kyseisen kaliiperin spesifikaatioiden mukaan. Esimerkiksi kayta Forster .308 GO
mittaria yhdessa Forster .308 NO GO mittarin kanssa.

o Valta mittarin kayttda, jos se osoittaa vaurioita tai kulumista.

e Al3 yritd muuttaa tai korjata mittaria itse.

e Varmista, etta kaytat mittaria yhteensopivien chambering reamers tydkalujen kanssa epatarkkojen
mittausten valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen aloittamista.

2. GOmittarin kaytto:

o Aseta GOmittari aseen patruunapesaan.

o Varmista, etta mittari istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.

o Jos mittari istuu oikein, patruunapesa on SAAMIsuositusten mukainen vahimmaissyvyys, mika
tarkoittaa, etta ase on turvallinen ampua.

3. NO/GOmittarin kaytté:

o Aseta NO/GOmittari aseen patruunapesaan.
o Jos mittari ei istu, patruunapesa on hyvaksyttavissa rajoissa. Jos se istuu, tama voi viitata liialliseen
patruunapesan syvyyteen ja vaaralliseen tilaan.



4. Puhdistus ja yllapito:

o Puhdista mittaria saanndllisesti pehmealla kankaalla, jotta se pysyy puhtaana liasta tai roskista.
o Sailyta mittaria suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita mittari paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos mittari on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeiden
havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua, viittaa tuotepakkauksessa olevaan valmistajan
yhteystietoon. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta tukeen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
etta priorisoit turvallisuuden aseharjoituksissasi.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kdpte RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning
och hantering av denna produkt. Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander mataren for att forsta
dess korrekta anvandning och underhall.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med de grundlaggande principerna fér vapensakerhet innan du anvander denna
produkt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker hantering och drift.

Hall mataren utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet méataren for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Forvara mataren pa en saker och torr plats for att férhindra skador.

Rapportera omedelbart eventuella osakra férhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid mataren i en val upplyst och saker miljé.

Blanda inte headspace gauges fran olika tillverkare, eftersom det kan leda till felaktiga avlasningar.
Anvand alltid mataren enligt specifikationerna fér den specifika kalibern. Till exempel, anvand en Forster
.308 GOmatare med en Forster .308 NO GOmatare.

Undvik att anvéanda méataren om den visar tecken pa skador eller slitage.

Forsok inte att modifiera eller reparera mataren sjalv.

Se till att du anvander mataren med kompatibla chambering reamers for att undvika felaktiga matningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nddvandiga verktyg och utrustning innan du bérjar.

Anvanda GO Gauge:

o Satt in GOmataren i kammerhuvudet pa vapnet.

o Se till att mataren sitter tatt utan éverdrivet tryck.

o Om mataren passar ordentligt, ar kammerhuvudet inom det SAMMIrekommenderade minimi
djupet, vilket indikerar att vapnet ar sakert att avfyra.

Anvanda NO/GO Gauge:

o Satt in NO/GOmataren i kammerhuvudet pa vapnet.



o Om mataren inte passar, ar kammerhuvudet inom acceptabla granser. Om den passar, kan detta
indikera overdrivet kammerdjup och ett osakert tillstand.

4. Rengéring och underhall:

o Reng6r mataren regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts eller skrap.
o Fdrvara mataren i ett skyddande fodral for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera mataren i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallprodukter.

e Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.

e Om mataren ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medfoljer produktférpackningen. Se till att du har dina produktuppgifter redo nar du kontaktar supporten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack
for att du prioriterar sakerhet i dina vapenrutiner.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Pokyny k bezpeénosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi
bezpecného pouzivani a manipulace s timto vyrobkem. Pfed pouzitim méfidla si prosim peclivé prectéte tento
prlvodce, abyste pochopili jeho spravné pouZiti a Gdrzbu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate zakladni principy bezpecnosti pfi pouzivani palnych zbrani pfed pouzitim tohoto
vyrobku.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecnou manipulaci a provoz.

Udrzujte méridlo mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte méfidlo na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Ukladejte méridlo na bezpecném a suchém misté, aby se predeslo poskozeni.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovéni o
bezpecnosti vyrobka.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy pouzivejte méridlo v dobie osvétleném a bezpecném prostredi.

Nemichejte méridla hlavy naboje od rliznych vyrobcl, protoze to mize vést k neprfesnym mérenim.

Vzdy pouzivejte méfidlo podle specifikaci pro konkrétni kalibr. Napfiklad pouzijte Forster .308 GO méfidlo
s Forster .308 NO GO méfidlem.

Vyhnéte se pouzivani méridla, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

NepokousSejte se méfidlo upravovat nebo opravovat sami.

Ujistéte se, Ze pouzivate méfidlo s kompatibilnimi reamery pro vyvrtani komory, abyste se vyhnuli
nepresnym mérenim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe palna zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Shromazdéte veskeré potrebné néstroje a vybaveni pred zahajenim.
Pouziti GO méridla:

o Vlozte GO méfidlo do komory palné zbrané.

o Ujistéte se, ze méridlo tésné sedi bez nadmérné sily.

o Pokud méfidlo spravné sedi, komora je v ramci minimalini hloubky doporu¢ené SAMMI, coz
Znamena, ze je zbran bezpelna k vystrelu.

Pouziti NO/GO méridla:

o Vlozte NO/GO méfidlo do komory palné zbrané.
o Pokud méridlo nepasuje, komora je v rdmci prijatelnych limitl. Pokud pasuje, mize to znamenat



nadmérnou hloubku komory a nebezpecny stav.
4. Udrzba a cisténi:

o Pravidelné Cistéte méfidlo jemnym hadfikem, abyste odstranili vesSkeré necistoty nebo zbytky.
o Ukladejte méfidlo do ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte méridlo v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych vyrobkd.

¢ Nevyhazujte méridlo do bézného doméaciho odpadu.

¢ Pokud je méridlo poskozeno nevratné, kontaktujte mistni zarizeni pro nakladani s odpady pro spravné
metody likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu vyrobku. Ujistéte se, Ze mate pripravené (daje o produktu, kdyZ se obracite na
podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dékujeme, ze
davate prioritu bezpecnosti ve svych praktikach s palnymi zbranémi.
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